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Fourth Sunday of Lent  / Cuarto Domingo de Cuaresma

"...his father saw him and was filled with compassion. He ran to him, threw his 
arms around him, and kissed him." Luke 15:  20

"...su padre se le conmovieron las entrañas; y, echando a correr, se le echó al 
cuello y lo cubrió de besos."Lucas 15:20

Mass Schedule:
Monday – Friday 
6 am Adoration Lauds
6:30 pm
Martes 
7:30 pm en español

Saturday 
5 pm 
8 pm (Parish Hall) 
Neocatechumenal 

Sunday
9 & 11 in English 
1 & 6 en español

    Confessions:
30 mins before each weekend 

mass or by appointment
Fridays’:

Adoration: 5:30 pm 
Stations of the Cross 7:15 pm



Mass Intentions / Readings of the Week 
Intenciones de Misa / Lecturas de la Semana 

Saturday, March 29th 

Jos 5:9, 10-12/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7/2 Cor 5:17-21/Lk 15:1-3, 11-32
5:00 pm People of Ukraine
3rSunday, March 30th           4th Sunday of Lent  

Jos 5:9, 10-12/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7/2 Cor 5:17-21/Lk 15:1-3, 11-32
9:00 am St Lawrence Parish and parishioners           
11:00 am † Aurora Romero de Hernandez

1:00 pm † Eugenia Arcila de Mantilla, Silvio Cruz, † Elba 
Casanova, † Luis Maria Casanova, † Miguel Angel Casanova, †
Rolando Valencia, † Modesta Martinez, † Isidro Garcia

6:00 pm † Almas del Purgatorio
Monday, March 31st      

Is 65:17-21/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12, 13/Jn 4:43-54
6:30 pm †
Tuesday, April 1st              

Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-16
6:30 pm † Ligia Abreu, † Jorge Franchi
7:30 pm † Nury Portal de Soto. † Hugo Luis Soto
Wednesday, April 2nd St. Francis of Paola, Hermit  

Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13-14, 17-18/Jn 5:17-30
6:30 pm † Lilia Sondevilla
Thursday, April 3rd         

Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 23/Jn 5:31-47
6:30 pm †
Friday, April 4th  St. Isidore, Bishop and Doctor of the 
Church

Wis 2:1, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 21, 23/Jn 7:1-2, 10, 25-30
6:30 pm † Jacobo Sacal

Contact: Moises Franchi at 305-932-3560 or 
mfranchi@stlawrencemiami.org

PARISH STAFF:
Clergy:

Rev. Fr. Cletus O. Omode - Pastor
Rev, Mr. Clyde McFarland - Permanent Deacon

Parish Manager – Ana Maria Jara 

St. Lawrence Catholic School
PreK2- 8th Grade

Principal: Dr. Stephanie Paguaga
PreK Director: Iliana Medolla

Email: schooloffice@stlaw.org
Tel: 305-932-4912

Inquiries for:
Baptism, First Communion, Confirmation

Marriage Preparation
Preguntas sobre:

Bautismo, Primera Comunión, Confirmación
Preparación Matrimonial

Online Giving 
www.stlawrencemiami.org

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



GOSPEL MEDITATION: 

Today’s Gospel hits deep. It’s not just rich—it’s raw, honest, and full 
of the kind of truth that doesn’t let you stay the same once you’ve 
heard it. Most of us know it as the story of the Prodigal Son. But Jesus 
didn’t start the story by saying, “There was a prodigal son.” He said, 
“A man had two sons.” So the story isn’t just about the rebel who left. 
It’s about the father. It’s about both sons. And it’s about us.
At some point in our lives, we’re all one of these sons.
We might be the younger one—the one who ran, who wanted the gifts 
of the Father without the Father Himself. Who made a mess of things, 
came to a breaking point, and finally realized just how far from home 
we really are. Or maybe we’re more like the older son—doing the right 
thing on the outside, but with a heart that's cold, closed off, bitter. The 
one who never left the house but drifted far from the Father in his own 
way.
But this parable isn’t just a mirror—it’s a window. It shows us who 
God is.
The Father is the one constant in this story. His love doesn’t shift based 
on the behavior of His sons. He doesn’t love the younger son less for 
running, and He doesn’t love the older son more for staying. His love is 
fierce, personal, and merciful. It’s a love that waits. A love that watches 
the road. A love that runs—undignified, reckless even—to meet us.
Imagine that. The God of the universe runs to welcome you home. No 
scolding. No lecture. No “I told you so.” Just open arms and a celebra-
tion.
The younger son doesn’t even get through his rehearsed apology. The 
Father cuts him off. Why? Because the point isn’t the perfect confes-
sion. It’s the return. That’s what moves the Father’s heart. That the 
son came home. That he remembered who he was.
This is what Lent is for—not just for giving up chocolate or social me-
dia, but for waking up. For coming to our senses. For remembering 
who we are. Not slaves. Not orphans. Not strangers. Sons and daugh-
ters. Beloved. Claimed. Forgiven.
Lent is about making that long walk home. And yes, sometimes it's a 
hard walk—especially when you're carrying shame, regret, or guilt. 
But here’s the good news: the moment you turn around, the Father is 
already moving. He sees you “while you are still a long way off.” That’s 
how close His love stays, even when you’re far away.
But then there’s the older son. And let’s be honest—he's in us, too.
The older son is angry. He’s bitter. He feels like he’s done everything 
right, and now it’s not fair. His pride becomes a wall, separating him 
from his brother and, more tragically, from his father. When he says, 
“This son of yours…” he distances himself completely. Not my brother. 
Just your son. He can’t rejoice in the mercy shown to someone else, 
because he’s forgotten that he too lives by that same mercy.
That’s the trap of pride. It isolates. It blinds us to grace. And it keeps 
us outside the party—not because we weren’t invited, but because we 
won’t enter.
Jesus was speaking this parable to both kinds of people—the sinners 
and the Pharisees. The broken and the self-righteous. And today, He’s 
speaking to both parts of you. The one who knows how far you’ve fall-
en, and the one who thinks you’ve earned your place.
But the message is the same: the Father comes out to both.
To the younger son, He runs. To the older son, He steps outside the 
house and pleads. Come in. Rejoice. Be part of this love. He wants them 
both at the table. He wants you at the table.
There’s a line in the Gospel that stands out—“He came to his senses.” 
That’s where the return begins. It doesn’t start with fixing everything 
or doing penance for your past. It starts with remembering the Father. 
With knowing that His house is home. That’s where you belong.
This Lent, let’s not just go through the motions. Let’s go home. Let’s 
admit where we’ve run. Let’s admit where we’ve shut down. Let’s stop 
murmuring—about others, about God, about how things should be—
and start listening. Because right now, the Father is speaking. And His 
words aren’t harsh. They’re full of joy: “This son of mine was dead, 
and is alive again. He was lost, and is found.” That’s not just a line 
from a story. That’s the Father’s voice over you. No matter who you 
are today—whether you’re the son who wandered far or the one who 
stayed and grew cold—know this: the Father sees you. The Father 
loves you. And the Father is coming out to meet you. Let Him. 

MEDITACIÓN EVANGÉLICA:
El Evangelio de hoy es fuerte. No solo es bonito, es directo, sincero, 
y nos muestra una verdad que te cambia por dentro si la escuchas 
de verdad. Muchos lo conocen como la historia del hijo pródigo. 
Pero Jesús no empezó la historia diciendo: “Había un hijo que se 
fue”. Él dijo: “Un hombre tenía dos hijos.” Así que no se trata solo 
del hijo que se va. Se trata del padre. Se trata de los dos hijos. Y se 
trata de nosotros.
Porque en distintos momentos de la vida, todos hemos sido uno de 
esos dos hijos.
A veces somos como el hijo menor—el que se va, el que quiere las 
cosas del padre pero no al padre. El que se equivoca, toca fondo, y 
se da cuenta de lo lejos que está. Y otras veces somos como el hijo 
mayor—el que se queda, el que hace todo bien por fuera, pero que 
por dentro está cerrado, resentido. El que nunca se fue de la casa, 
pero sí se alejó del corazón del padre.
Pero esta parábola no es solo un espejo para vernos a nosotros mis-
mos. También es una ventana que nos muestra cómo es Dios.
El padre es el único que no cambia en esta historia. Su amor no 
depende de lo que hagan sus hijos. No ama menos al hijo que se fue, 
ni ama más al que se quedó. Su amor es fuerte, personal, lleno de 
misericordia. Es un amor que espera. Que mira el camino. Que co-
rre cuando ve a su hijo volver.
Sí, corre. Imagínatelo. El Dios del universo corriendo a abrazarte. 
Sin regaños. Sin discursos. Sin “te lo dije”. Solo con los brazos 
abiertos y una fiesta.
El hijo menor ni siquiera termina su disculpa. El padre lo interrum-
pe. ¿Por qué? Porque no se trata de decir las palabras correctas. Lo 
que le importa al padre es que su hijo volvió. Que recordó quién 
era.
Y eso es lo que significa la Cuaresma. No es solo dejar de comer 
algo o hacer sacrificios. Es despertar. Volver en sí. Recordar quién 
eres. No eres un esclavo. No eres un extraño. Eres hijo. Eres hija. 
Eres amado.
La Cuaresma es ese camino de regreso a casa. Y sí, a veces es du-
ro—cuando cargas culpa, vergüenza, o heridas. Pero aquí está la 
buena noticia: en el momento en que decides regresar, el Padre ya 
está corriendo hacia ti. Él te ve “cuando todavía estás lejos”. Así de 
cerca está Su amor, aunque tú sientas que estás lejos.
Pero también está el hijo mayor. Y seamos honestos: él también vive 
dentro de nosotros.
El hijo mayor está enojado. Resentido. Siente que hizo todo bien, y 
ahora no es justo. Su orgullo lo aleja del padre y de su hermano. 
Dice: “Ese hijo tuyo…” ni siquiera lo llama hermano. Ya no quiere 
formar parte. Y no puede alegrarse por la misericordia que recibió 
el otro, porque se le olvidó que él también vive gracias a esa misma 
misericordia.
Ese es el problema del orgullo. Nos aísla. Nos ciega. Y nos deja afue-
ra de la fiesta, no porque no estemos invitados, sino porque no que-
remos entrar.
Jesús contaba esta parábola para todos: para los pecadores y para 
los que se creen perfectos. Y hoy también la dice para ti. Para la 
parte de ti que sabe que necesita volver. Y para la parte que piensa 
que ya lo tiene todo en orden. Y el mensaje es el mismo: el Padre 
sale a buscar a los dos. Al hijo menor le corre al encuentro. Al ma-
yor le sale al paso y le ruega: Entra. Alégrate. Esta casa también es 
tuya. Quiere a los dos en la fiesta. Te quiere a ti en la fiesta.
Hay una frase en el Evangelio que me marcó: “Volvió en sí.” Ahí 
empieza todo. No empieza con arreglarlo todo. Ni con hacer mil 
penitencias. Empieza con recordar al Padre. Con saber que Su casa 
es nuestro hogar. Ahí pertenecemos. Esta Cuaresma no la vivas en 
automático. Volvé a casa. Reconocé si te has ido. O si te has cerrado. 
Dejá de murmurar—sobre Dios, sobre los demás, sobre cómo debe-
rían ser las cosas—y empezá a escuchar. Porque el Padre te está 
hablando. Y lo que te dice no es condena. Es alegría:
“Este hijo mío estaba muerto y ha vuelto a la vida. Estaba perdido y 
ha sido encontrado.”
Eso no es solo una frase. Es Dios hablándote a vos.
No importa si hoy sos más como el hijo que se fue o el que se quedó 
con amargura. El Padre te ve. Te ama. Y viene a tu encuentro.
Dejalo que te abrace.
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